
Odpustenie všetkých hriechOv
Milí čitatelia, bratia a sestry 
v Pánovi Ježišovi Kristovi!
Pred veľkonočnými sviatka-
mi prichádzajú do chrámu 
Božieho, aby pristúpili k svä-
tej Večeri Pánovej.  Pán Ježiš 
v kruhu svojich dvanástich 
učeníkov ustanovil sviatosť 
Večera Pánovej. Sviatosť pre 
nás veľmi potrebnú. Svia-
tosť, ktorá má veľký význam  
a je dôležitá pre náš duchov-
ný život, pre našu osobnú 
vieru, ale aj pre celé kresťan-
ské spoločenstvo.
Apoštol Pavol v liste korint-
ským kresťanom písal o 
„kalichu dobrorečenia.“ Tak 
sa nazýval posledný kalich, z 
ktorého pili Židia pri slávení 
hodu baránka.  Tento názov 
prebrali kresťania pre kalich, 
ktorý sa podáva pri Večeri 
Pánovej. Lebo to je vskutku 
kalich požehnania. A to pre-
to, lebo v Ňom sa nachádza 
krv, ktorá  zachraňuje život. 
Ktorá dáva život večný. 
Večera Pánova je celkom 
iná hostina, než aké robili 
pohania po prinášaní obetí. 
Kresťania v Korinte ich dob-
re poznali, pretože sa tam 
bežne konali. Pohania priná-
šali obete svojim božstvám, 
aby si ich uzmierili a svojou 
obeťou si zabezpečili ich 
priazeň. Z toho sa po týchto 

obetiach spoločne hodovalo 
a jedlo, a to najmä  z obeto-
vaného mäsa.
S Večerou Pánovou je to 
celkom ináč.  Večera Páno-
va nám dosvedčuje, že sám 
Pán Boh priniesol obeť pre 
nás. Bol to Pán Ježiš Kristus, 
kto nás zmieril s nebeským 
Otcom. Bol to On, milovaný 
Boží Syn, ktorého dal nebes-

ký Otec, aby nás zachránil 
od našich hriechov. On sa 
sklonil k ľuďom a prinie-
sol obeť pre našu záchra-
nu a pre naše požehnanie. 
A nebola to obeť hocijaká. 
Bola dokonalá. Pán Boh 
nám v nej dáva odpustenie 
všetkých hriechov. Pán Ježiš 
dal svoj život a vylial svoju 
krv, aby nám boli odpuste-
né hriechy. Krv Ježiša Kris-

ta očisťuje nás od každého 
hriechu. To znamená, čím-
koľvek sme sa previnili pro-
ti Pánu Bohu, všetky naše 
prestúpenia a viny sú touto 
krvou zmazané a viac nám 
ich Pán Boh nepočíta. Niet 
takého hriechu, na ktorý by 
Ježišova krv nebola účinná! 
Čokoľvek si, milý brat, milá 
sestra spáchal, všetko zapla-

til Pán Ježiš svojím životom. 
Svojou bolesťou, utrpením, 
potupením. To všetko znášal 
z lásky k nám na kríži ticho 
a pokorne. Vôbec to nebo-
lo lacné ani bezbolestné. 
Ale On nás spolu so svojím 
Otcom miloval a miluje a 
urobil to pre nás. 
Milí priatelia, akoby sme 
teda za to nemali ďakovať, 
držať sa toho, veriť – dôve-

rovať  Jeho slovu a najmä v 
tejto viere dary svätej Večere 
Pánovej prijímať?! Prijímať 
kalich dobrorečenia, lebo len 
vtedy a práve vtedy, keď ho 
prijímame, má pre nás ten 
skutočný a pravý význam, a 
Pán Boh vidí našu skutoč-
nú vďaku. Vtedy sme totiž 
spojení s Pánom Ježišom. 
Ako píše apoštol: máme 
spoločenstvo s Ním.
Keď teda prijímame dary 
svätej Večere Pánovej, prijí-
mame samého Pána Ježiša 
Krista. Spájame sa s Ním 
v jedno. Sme zmierení s 
nebeským Otcom a môžeme 
predstúpiť pred Neho, lebo 
sme spojení s Jeho Synom. 
Sme Jeho deti, synovia a dcé-
ry. V takejto viere nás Večera 
Pánova uisťuje, aby keď prí-
du ťažkosti a problémy ale-
bo pokušenia,  obrátili sme 
sa v dôvere k Pánovi Ježišovi, 
k nebeskému Otcovi a spo-
ľahli sa na ich pomoc.   Pres-
ne tak, ako sa dieťa v takých 
chvíľach pritúli k svojmu 
rodičovi, aby sme sa aj my 
položili do Otcových rúk.   A 
to platí pre každého z nás 
osobne a zároveň nás to 
spája spolu všetkých, ktorí v 
takejto viere pristupujeme k 
stolu Pánovmu. Spája nás to 

Našim milým čitateľom prajeme 
príjemné prežitie veľkonočných sviatkov! 

Mesačník verejného života  Bezplatné
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(Pokračovanie na strane 4)



APríL 20142

Združenie obcí Horného Žitného ostrova v odpadovom hos-
podárstve pri príležitosti Dňa Zeme každý rok daruje členským 
obciam dva stromy na výsadbu, rukavice a iné pomôcky. Vedúci 
kancelárie Ondrej Sárkány tento rok navštívil obce 27. marca.

H  a  p  p  e  n  i  n  g
Východ slnka – umelecký večer

Výstavná sieň Istvána Tallósa-Prohászku, MsKS v Šamoríne 
 24. 4. 2014 o 18.00 hod.

Otvorenie výstavy obrazov   Á g n e s   B u j á k  
a hostí:

Tibor Juhász, Mária Kovalčíková, Táňa Hromkovičová (Zürich)
a uvedenie vydania básnickej zbierky Som len kvet Judity Kaš-
šovicovej v maďarskom preklade Eleméra Tótha  Csupán virág 

vagyok za účasti prekladateľa.
V hudobnom programe účinkujú:

Andor Buják, Juraj Turtev, Kristián Buják, Zoltán Zumi Bohus,
Miloš Železňák, Koppány Kovács 

a členovia zboru Sancta Maria

Kurátori výstavy a sprievodcovia večerom:
Zuzka Benková a Mirinof Gábriš (Mosonmagyaróvár)

Výstava potrvá do 15. 5. 2014

Primátor Gabriel Bárdos a viceprimátor Tibor Pogány 27. 
marca v mene samosprávy zablahoželali našim spoluobča-
nom, ktorí v marci oslávili 70., 75., 80., 85. a vyššie naro-
deniny. Oslávencom zaželali pevné zdravie a dlhý, šťastný 
život.

15. a 29. marca sa konali voľby prezidenta Sr. Výsledky 
volieb v našom meste nájdete na str. 5
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Mesto Šamorín v zmysle § 4 zákona Nr Sr č. 596/2003 
Z. z. o štátnej správe v školstve a školskej samospráve 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov a zákona Nr 
Sr č. 552/2003 Z. z. o výkone práce vo verejnom záujme 

v znení neskorších predpisov
vyhlasuje   

 výberové konanie na obsadenie 
funkcie riaditeľa školy 

Základná škola Mátyása Korvína s vyučovacím  jazy-
kom  maďarským – Corvin Mátyás Magyar Tanítási 

Nyelvű Alapiskola, 
Rybárska 1093/2, Šamorín

s nástupom od  1. júla 2014.

Podmienky účasti výberového konania
a) Kvalifikačné predpoklady:
•  kvalifikačné požiadavky v zmysle zákona Nr Sr č. 

317/2009 Z. z. o pedagogických zamestnancoch a 
odborných zamestnancoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v 
zmysle vyhlášky MŠ Sr č. 437/2009 Z. z., ktorou sa 
ustanovujú kvalifikačné predpoklady a osobitné kva-
lifikačné požiadavky pre jednotlivé kategórie pedago-
gických zamestnancov a odborných zamestnancov v 
znení neskorších predpisov,  

•  najmenej päť rokov pedagogickej praxe v zmysle § 3 
zákona Nr Sr č. 596/2003 Z. z.,

•  vykonanie prvej atestácie v zmysle zákona Nr Sr č. 
317/2009 Z. z. 

b) Morálna bezúhonnosť v zmysle § 3 zákona NR SR 
č. 552/2003.
c) Požadované doklady:
• písomná prihláška do výberového konania,
•  overené kópie dokladov o najvyššom dosiahnutom vzde-

laní,
• výpis z registra trestov (nie starší ako tri mesiace),
• profesijný životopis,
• doklad o dĺžke pedagogickej praxe,
• potvrdenie o zdravotnej spôsobilosti na riadiacu prácu, 
• písomný návrh koncepcie rozvoja školy
•  súhlas uchádzača na použitie osobných údajov pre 

potreby výberového konania v zmysle § 7 ods. 1 a 2 
zákona č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov 
v znení neskorších predpisov.

d) Ďalšie kritériá a požiadavky:
• znalosť práce s PC,
• riadiace schopnosti,
• znalosť maďarského jazyka.
 

Prihlášky do výberového konania je potrebné zaslať 
do 9. mája 2014 na adresu: 

Mestský úrad – Városi Hivatal, Hlavná 37,  931 01 Šamorín
Obálku označte nápisom: 

Výberové konanie ZŠ – Pályázat AI – neotvárať.

Mesto Šamorín v zmysle § 4 zákona Nr Sr č. 596/2003 
Z. z. o štátnej správe v školstve a školskej samospráve 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov a zákona Nr 
Sr č. 552/2003 Z. z. o výkone práce vo verejnom záujme 

v znení neskorších predpisov
vyhlasuje   

 výberové konanie na obsadenie 
funkcie riaditeľa školy 

Základná umelecká škola Štefana Németha-Šamorínske-
ho – Németh-Šamorínsky István Művészeti  Alapiskola, 

Parková 49/4, Šamorín
s nástupom od  1. júla 2014.

Podmienky účasti výberového konania
a) Kvalifikačné predpoklady:
•  kvalifikačné požiadavky v zmysle zákona Nr Sr č. 

317/2009 Z. z. o pedagogických zamestnancoch a 
odborných zamestnancoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v 
zmysle vyhlášky MŠ Sr č. 437/2009 Z. z., ktorou sa 
ustanovujú kvalifikačné predpoklady a osobitné kva-
lifikačné požiadavky pre jednotlivé kategórie pedago-
gických zamestnancov a odborných zamestnancov v 
znení neskorších predpisov,  

•  najmenej päť rokov pedagogickej praxe v zmysle § 3 
zákona Nr Sr č. 596/2003 Z. z.

b) Morálna bezúhonnosť v zmysle § 3 zákona NR SR 
č. 552/2003.
c) Požadované doklady:
• písomná prihláška do výberového konania,
•  overené kópie dokladov o najvyššom dosiahnutom 

vzdelaní,
• výpis z registra trestov (nie starší ako tri mesiace),
• profesijný životopis,
• doklad o dĺžke pedagogickej praxe,
• potvrdenie o zdravotnej spôsobilosti na riadiacu prácu, 
• písomný návrh koncepcie rozvoja školy,
•  súhlas uchádzača na použitie osobných údajov pre 

potreby výberového konania v zmysle § 7 ods. 1 a 2 
zákona č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov 
v znení neskorších predpisov.

d) Ďalšie kritériá a požiadavky:
• znalosť práce s PC, 
• riadiace schopnosti, 
• znalosť maďarského jazyka.
 

Prihlášky do výberového konania prosíme zaslať 
do 12. mája 2014 na adresu: Mestský úrad – 
Városi Hivatal, Hlavná 37, 931 01 Šamorín.

Obálku označte nápisom: 
Výberové konanie ZUŠ – Pályázat – neotvárať“

Ocenenie pre Annu hecht

vyznAmenAli 
pAvlA ÉlesztősA

Zmiešaný spevokol Híd 15. marca vystúpil v Dunajskej Stre-
de v galaprograme, ktorý sa konal pri príležitosti udelenia 
cien Ex libris. Tento rok bola totiž medzi ôsmimi ocenenými 
aj zbormajsterka spevokolu Anna Hecht. Umelecká cena Ex 
Libris bola založená v roku 1987 a je určená pre Maďarov 
z Karpatskej kotliny, ktorí vo svojej vlasti aktívne rozvíjajú 
maďarskú kultúru a pracujú v záujme zachovania maďarskej 
komunity. Kuratórium udeľuje cenu na základe rozhodnutia 
ôsmich samostatných regionálnych kuratórií, pričom ocene-
ných zo Slovenska navrhuje tunajšie kuratórium. 
Činnosť Anny Hecht hodnotil spisovateľ László Koncsol, 
ocenenie odovzdali predseda kuratória Lajos Gubcsi a spo-
lupredseda kuratória za Slovensko Pál Csáky.

14. marca veľvyslanec Maďarska na Slovensku Csaba Balogh 
usporiadal vo Veľkom Mederi slávnostnú recepciu, v 
rámci ktorej boli odovzdané aj maďarské štátne vyzna-
menania. Maďarský dôstojnícky kríž za zásluhy prevzali 
Péter Pázmány, bývalý primátor Dunajskej Stredy a Pavel 
Élesztős, zástupca riaditeľa Ústavu aplikovanej mechaniky 
a mechatroniky Slovenskej technickej univerzity, poslanec 
našej mestskej samosprávy. Élesztős bol vyznamenaný za 
vytvorenie a rozvíjanie maďarského vedeckého života na 
Slovensku, ako aj za výchovu vedeckého dorastu.             (ti)
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Odpustenie všetkých 

hriechOv

spOlOčnÉ stretnutie

dArOvAnie krvi 
A prvá pOmOc

Miestna organizácia 
Slovenského Červené-
ho kríža usporiadala 
svoju výročnú členskú 
schôdzu spomedzi 
spoločenských orga-
nizácií pôsobiacich 
v našom meste ako 
posledná. Predseda 
miestnej organizácie 
Jozef Fürdős a členka 
vedenia Marienka Domsitzová 
mali pri hodnotení vlaňajšieho 
roka o čom hovoriť.
15. mája sa konala súťaž mla-
dých záchranárov, na ktorej 
sa zúčastnili tri družstvá zo 
Základnej školy Mateja Korví-
na, po jednom družstve bola 
na súťaži zastúpená Základ-
ná škola Mateja Bela, ako aj 
základné školy z Lehníc, roho-
viec a Zlatých Klasov. Členovia 
organizácie mali aj v roku 2013 
viacero hodnotných predná-
šok o poskytnutí prvej pomoci. 
Navštívili viacero miestnych 
materských škôl, prednášali v 
klube dôchodcov a invalidných 
dôchodcov, ale aj v spoločnos-
ti ACJ. Členovia Červeného 
kríža sa ako zdravotná hliadka 
pravidelne zúčastňujú podu-
jatí v našom meste, nechýbali 
na svätoštefanských oslavách, 
majálese, festivale Pomlé, 
bežeckej súťaži Pomlérun či 
iných podujatiach. Červený 
kríž vlani oslavoval 150. výročie 
svojho založenia. Pri tejto prí-
ležitosti usporiadal celoštátnu 
zbierku, do ktorej sa zapojili 
aj Šamorínčania. 
V máji v rámci 
mestskej misie v 
šiatri na Hlavnom 
námestí organizá-
cia okrem zbierky 
prezentovala aj 
činnosť miestnej 
organizácie. Orga-
nizácii vo finančnej 
zbierke pomáhali 
aj šiesti žiaci Gym-
názia Imre Madá-
cha a štyria žiaci 
miestnej strednej 
odbornej školy. 
Organizácia vlani 
v máji a septembri 

usporiadala zbierku šatstva, 
ktoré potom za symbolické 
ceny predávala na burze naj-
mä sociálne odkázaným rodi-
nám. Odev, ktorý sa nepredal, 
prevzal občianske združenie 
Ain Karim. Týmto podujatím 
Červený kríž vytvoril tradíciu, 
zbierka na tohoročnú jarnú 
burzu ešte prebieha (termíny 
uvádzame nižšie). Obyvatelia 
Šamorína a okolitých obcí v 
čoraz väčšom počte prichádza-
jú darovať krv, dočasná trans-
fúzna stanica pracuje v našom 
meste štyri razy do roka. Viac-
násobní darcovia sú oceňovaní 
okresnou organizáciou na sláv-
nostnom stretnutí v Dunajskej 
Strede. (O darcoch, ktorí získa-
li Jánského plaketu, sme vlani 
písali v novembrovom čísle 
našich novín.) Darcom sa za 
ich príkladný prístup poďako-
vala Národná transfúzna sta-
nica v Bratislave, no ich čin vo 
svojom príhovore vysoko oce-
nili aj Peter Štuller, podpred-
seda okresného výboru Červe-
ného kríža a primátor nášho 
mesta Gabriel Bárdos.         (ti)  

s bratmi a sestrami do jedné-
ho Kristovho tela. 
Máme tendenciu z tohto 
duchovného spoločenstva 
vylučovať iných.  Máme na 
mysli povyšovanie sa nad 
iných. Keď samých seba 
pokladáme za hodných a 
myslíme si, že tí druhí sú 
horší ako my. Dokonca, že 
ani nepatria do spoločenstva 
s Pánom Ježišom.  robíme 
tak vo svojich myšlienkach, 
ale aj slovami. 
Vieme pritom, že  skutočné 
spoločenstvo je tam, kde sa 
ľudia nehnevajú, kde nie sú 
navzájom nepriateľmi. Naj-
krajšie je tam, kde sú ľudia 
spojení v láske. Dosiahnuť 
na zemi také spoločenstvo 
nie je vôbec jednoduché. 
Neraz ani medzi dvomi ľuď-
mi, ani medzi najbližšími 
– manželmi nedarí. Nieto 
ešte v cirkvi, kde sme sku-
točne veľmi rozdielni. Máme 
rozličné povahy, myslenie, 
konanie.  Sú medzi nami 
pokušenia a hriešne sklony, 
ba aj menšie i  veľké pády. 
Nemáme právo sa nad nie-
koho povyšovať. Keď sa Pán 
Ježiš – svätý a dokonalý, 

bez hriechu spája v jedno 
s nami, ktorí sme hrieš-
ni, ktorí sme poškvrnení, 
aké máme právo robiť to 
my?! Ani Pán Ježiš nevylú-
čil Judáša od Večere Páno-
vej, hoci vedel aj povedal, 
že Ho zradí.   Z Božieho 
slova vieme, čo sa dialo s 
hriešnikmi, s ktorými Pán 
Ježiš stoloval, ktorých vzal 
do svojho spoločenstva. 
Mnohí sa skutočne meni-
li. Naraz alebo postupne. 
Menili sa Jeho láskou. Skrze 
vieru v Neho. (Žena hriešni-
ca, Zacheus, colník Matúš, 
Saul – Pavel, Peter, ja aj ty.) 
Iste, nie všetci. Ale nebol 
to On, kto ich zavrhol, kto 
by im nedovolil byť s Ním. 
Naopak, všetkým preuká-
zal svoju lásku. Všetkým 
otvoril dvere  svojho krá-
ľovstva.  To chce robiť pri 
nás, s nami a aj skrze nás. V 
období pred Veľkou nocou, 
v pôstnom období, pripra-
vujme sa aj my všetci, aby 
sme boli hodní stolovania 
s naším Pánom. A aby sme 
spolu s všetkými bratmi a 
sestrami tvorili požehnané 
spoločenstvo. 

Jana Fördös, evanjelická farárka

Rastislavovi Vozníkovi za vyše sto darovaní krvi 
ďakujú Jozef Fürdős a MUDr. Peter Štuller

TErMíNy JArNEJ ZBIErKy 
OBLEČENIA:

3. – 4. apríl  16.00 hod. – 20.00 hod.
5. apríl  9.00 hod. – 12.00 hod.
10. – 11. apríl   16.00 hod. – 20.00 hod.
12. apríl  9.00 hod. – 12.00 hod.
24. – 25. apríl   16.00 hod. – 20.00 hod.
26. apríl  9.00 hod. – 12.00 hod.
2. máj  16.00 hod. – 20.00 hod.
3. máj  9.00 hod. – 12.00 hod.
9. máj  16.00 hod. – 20.00 hod.
10. máj  9.00 hod. – 12.00 hod.
19. – 21. máj 16.00 hod. – 20.00 hod.

Použitý odev, hračky, obuv a iné úžitkové 
predmety, ktoré sú ešte v dobrom stave, 
preberá základná organizácia Červeného 
kríža v budove daňového úradu.

(Dokončenie zo strany 1)

Plesová sezóna sa už skonči-
la. Aj naše deti sa už dávno 
tešili na spoločné  predveľ-
konočné stretnutie – maš-
karný ples. Pani učiteľky, 
rodičia a žiaci mali úplne 
voľnú ruku pri vymýšľaní 
kostýmov. Fantázii sa medze 
nekládli, veď na maškarnom 
plese platilo pravidlo, čím 
bláznivejšia a nápaditejšia 
je maska, tým väčšia je zába-
va. Aj pani učiteľky sa zme-
nili na nepoznanie. Zábavu 
viedla Punk Vali. Chlap-
ci sa premenili na super 
baby, nebezpečných pirá-
tov, šejkov, šašov a lekárov. 
Dievčatá mali povolené na 
tento deň byť namaľované, 
zahodiť slušné oblečenie  a 
hrebeň. Zmenili sa na „krá-

savice z ulice“, princezné, 
mačičky a zajačika. Každý 
si trúfol predstaviť sa vo 
vlastnoručne vyrobenom 
kostýme, či za pekného ale-
bo škaredého, hlavnou úlo-
hou bolo dobre sa zabaviť. 
Odmenu získal každý, nebo-
lo víťazov ani porazených. 
Jablková šťava, pomarančo-
vý džús a minerálky tiekli 
potokom. Ani mamičky sa 
nedali zahanbiť.  Pripravi-
li pre deti stoly plné dob-
rôt a nechýbalo ani ovocie.  
Vďaka patrí všetkým, ktorí 
prispeli k zdarnému prie-
behu tejto akcie. Všetci sa 
tešíme na 4. maškarný ples v 
roku 2015.    

Mgr. Anna Lauková, 
riaditeľka Špeciálnej ZŠ
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nAvštívil nás pArAlympiOnik JAkub nAgy

prezidentskÉ vOľby v číslAch
Prvého kola prezidentských volieb, ktoré sa konalo 15. marca 2014, sa v našom meste zúčastnilo 5025 voličov (vrátane 
voličov, ktorí volili s voličským preukazom, napríklad, vo volebnom okrsku 7 ich bolo 26), pričom voliči odovzdali 22 
neplatných hlasov. V nasledujúcej tabuľke zverejníme volebné výsledky dosiahnuté v jednotlivých volebných okrskoch.

Kandidát                                                              Volebný okrsok                                Spolu
  1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
Gyula Bárdos 117 218 160 173 158 147 197 245 260 1675
Jozef Behýl 1 3 1 3 3 0 1 0 1 13
Ján Čarnogurský 1 2 0 1 1 5  3 3 19
robert Fico 36 28 38 19 36 37 28 53 36 311
Viliam Fischer 2 2 3 0 0 3 1 1 0 12
Pavol Hrušovský 10 10 8 10 6 7 5 5 4 65
Ján Jurišta 1 1 1 0 2 6 2 2 1 16
Andrej Kiska 151 199 163 136 154 151 163 217 184 1515
Milan Kňažko 51 58 64 67 67 61 52 75 40  535
Stanislav Martinčko  1 0 0 0 0 0 0 0 1 2
Milan Melník 0 1 3 0 0 3 1 0 0 8
Helena Mezenská 7 5 10 6 5  7 9 3 57
radoslav Procházka  94 84 89 67 70 81 81 119 86 771
Jozef Šimko 0 0 0 0 0 1 2 0 0 3

29. marca prišlo do volebných miestností 5904 voličov (vrátane tých, ktorí hlasovali s volebným preukazom), ktorí odo-
vzdali 5846 platných hlasov. V jednotlivých volebných okrskoch získali kandidáti, ktorí postúpili do druhého kola, takýto 
počet hlasov:
robert Fico 64 49 87 51 59 65 50 72 65 562
Andrej Kiska 492 630 592 508 552 514 584 792 620 5284

Spracovala: ti

Kto to je? – pýtali sa ma v ten 
deň nespočetnekrát študenti 
aj učitelia. Pravda, nevidieť u 
nás na chodbách školy často 
mládencov na vozíkoch, ale 
tento deň, dá sa povedať, 
bol skutočne výnimočný. 
Životné úlohy sa vymenili a 
zrazu my, ktorí sme pri naro-
dení dostali do vienka zdra-
vie, s ktorým často dobrovoľ-
ne zaobchádzame tak, ako 
keby ani nepatrilo nám, sme 
sa akosi pozvoľna, nebadane 
dostali do područia človeka, 
ktorý to šťastie nemal. Ale 
to bol, zistila som, iba môj 
prvý, mylný dojem. 
   Zrazu tu bol niekto, kto s 
láskou a vďakou rozpráva o 
svojich rodičoch, ktorí ho 
vychovali ako hociktoré iné 
dieťa. Niekto, kto si pochva-
ľuje svoju prácu, bývanie, 
štúdium, tréningy... aj keď 
uzná, že je niekedy jedno-
ducho ľudsky lenivý a tiež sa 
mu občas niečo aj nechce. 

Ako zriedkavo zachytia naše 
uši takéto slová, pri všetkom 
tom sťažovaní sa na všetko a 
všetkých naokolo! Bolo úžas-
né počúvať od vozíčkara, 
ako chodil na školské výlety, 
sedel na konári stromu, ces-
toval lietadlom, alebo tanco-
val s dievčatami na plese. A 
to všetko s jemnou dávkou 
irónie. Tu sa už aj nám zača-
li otvárať nové obzory. Keď 
to dokáže Jakub, prečo my 
neúnavne nachádzame stále 
nové a nové dôvody, prečo 
sa niečo nedá? Chyba bude 
asi niekde v našej hlave, kto-
rá rýchlosťou svetla dokáže 
vymýšľať výhovorky typu: 
„Nikto ma nemá rád. rodi-
čia ma nechápu. Učitelia sú 
neschopní. Nejde mi auto-
bus. Mám bruchabolenie a 
úžasné nechcenie...“ 
   Zoči-voči tomu, čo my by 
sme nazvali katastrofou, 
Jakub nachádza optimiz-
mus, radosť zo života a cie-

le do budúcnosti. Študenti 
ostali mierne ohúrení i čias-
točne zahanbení s pohľa-
dom plným úžasu. Nikomu 
nenapadlo počas prednášky 
nenápadne ťukať do mobilu, 
alebo provokatívne listovať v 
časopise pod lavicou. To, čo 
silou utiahne iba 100 volov, 
Jakub utiahne svojou vôľou. 
Ukázal, že vytrvalosťou, usi-
lovnosťou a správnou dáv-

kou bojového nasadenia sú 
aj „nemožné veci možné“. 
Nuž, Jakub, drž aj nám pal-
ce!
P. S.  Ešte dobre, že máme 
paralympionikov, inak by to 
so slovenskými medailami z 
poslednej olympiády vyzera-
lo veľmi biedne...

 Mgr. Melinda Poláková,
Súkromná SOŠ SD Jednota, 

Šamorín
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lAvičky nAšich OsObnOstí
Lajos Csiba, 

ornitológ, etnograf
(1901 – 1966) 

Zanietený bádateľ vtáčej 
populácie na Žitnom ostro-
ve a hornom Szigetköze. Vo 
svojom diele predstavil 141 
pôvodných druhov vtáctva. 
Bol kronikárom ľudových 
tradícií, spracoval historické 
korene a dosah žitnoostrov-
ských povier, rozprávok, 
anekdot, ľudových zvykov, 
porekadiel. Zbieral aj šamo-
rínske gazdovské regule.
Narodil sa v mliečňanskej 
statkárskej rodine. Meštian-
ku absolvoval v Šamoríne, 
učil sa na Poľnohospodár-
skej akadémii v Magyaróvá-
ri. Štyridsaťpäť rokov bádal 
život vtáctva v Mliečne, 
ako aj v okolí Tejfaluszige-
tu, Dunakiliti a rajky. Jeho 
zbierka sa dnes nachádza 
v Ornitologickom ústave v 
Budapešti. Známy je jeho 
denník – Žitnoostrovský 
poľovnícky denník –, ktorý 
je dielom jemnocitného člo-
veka a dodnes dokáže osloviť 
milovníkov prírody.

Károly Kunszt, pedagóg, 
preparátor, ornitológ

(1859 – 1938)  
Európsky uznávaný ornito-
lóg, vášnivý poľovník a zbe-
rateľ. Keď v roku 1893 vznik-
lo Maďarské ornitologické 
centrum, patril ako vedec 
zo Šamorína medzi prvých 
ornitológov. Za zanietené a 
presné pozorovanie vtáctva, 
ako aj za vedeckú literárnu 
činnosť ho 21. marca 1896 
minister náboženstva a škol-
stva Gyula Wlassics vymeno-
val za korešpondenta Maďar-
ského ornitologického cen-
tra. Károly Kunszt mal v tom 
čase za sebou už bohaté pre-
parátorské skúsenosti, jeho 
diela nájdeme v popredných 
medzinárodných inštitúci-
ách, okrem iného aj v Slo-
venskom národnom múzeu. 
Okrem toho pôsobil v šamo-
rínskej evanjelickej elemen-
tárnej škole ako učiteľ a kan-
tor. Kultúrny život Šamorína 

obohatil naštudovaním diva-
delných hier a založením 
spevokolu.

Lajos Husvéth, učiteľ
(1913 – 2000)

Mimoriadny pedagóg s 
prísnymi a dôslednými 
výchovnými zásadami, ktorý 
dokázal podnietiť fantáziu 
detí. Vyštudoval Maďarskú 

štátnu pedagogickú vysokú 
školu. Ako učiteľ začínal v 
Bratislave v Csákyho škole, 
následne vypomáhal via-
cerým školám. Po vojne učil 
v Základnej škole vo Veľkej 
Pake, neskôr sa stal riadite-
ľom školy v Maslovciach, od 
roku 1960 pôsobil v šamorín-
skej základnej škole. Patril 
ku generácii pedagógov, kto-
rí ako ľudoví učitelia nevy-
chovávali len školopovinné 
deti, ale boli aj pedagógmi 
a poradcami dospelých. Vo 
svojej autobiografickej knihe 
rozpráva o minulých časoch, 
o študentských a vojnových 
rokoch, aby nasledujúcim 
generáciám zanechal príbe-
hy nedávnej minulosti.

Sándor Bresztyák, 
rímskokatolícky kňaz

(1885 – 1929)
Duchovný, ktorý zostal v 

pamäti neskorších generácií 
vďaka svojej obetavej službe. 
Teológiu vyštudoval v Ostri-
home, vysvätený bol v roku 
1908. Počas prvej svetovej 
vojny bol poľným kňazom. V 
roku 1921 sa ocitol v Šamo-
ríne, kde bol čoskoro vyme-
novaný za farára. Študoval 
dejiny šamorínskeho farské-
ho kostola a paulánskeho 

kláštora. Pri príležitosti 200. 
výročia postavenia kostola a 
kláštora usporiadal oslavy a 
bol to on, kto vysvätil veľký 
zvon miestneho Farského 
kostola Nanebovzatia Panny 
Márie. Inicioval založenie 
Oltárneho spolku a Máriinej 
kongregácie, ako aj Celoštát-
neho maďarského katolícke-
ho školského spolku. V záuj-
me reštaurácie farského kos-
tola navštevoval úrady, kázal, 
mobilizoval a chodil od dverí 
k dverám. Pochovaný je v 
hrobke v šamorínskom far-
skom kostole.

Ladislav Pokstaller, učiteľ, 
zbormajster
(1934 – 2000)

Určujúca osobnosť šamorín-
skeho hudobného a kultúrne-
ho života. Základné vzdelanie 
získal v Šamoríne, následne 
absolvoval strednú zdravotnú 

školu, odbor zubný technik. V 
rokoch 1962 – 1968 študoval 
na Konzervatóriu v Bratislave 
odbor trúbka. V rokoch 1968 
– 1993 vyučoval na Základnej 
umeleckej škole v Šamoríne. 
Od roku 1952 desať rokov vie-
dol miestnu hasičskú dychovú 
hudbu a iné poloprofesionál-
ne kapely. Od roku 1972 bol 
zbormajstrom zmiešaného 
spevokolu Híd. Spevácky zbor 
v publikácii, ktorá vyšla pri 
príležitosti 40. výročia jeho 
založenia, spomína na svojho 
bývalého zbormajstra takto: 
„László Pokstaller má nehy-
núce zásluhy na odbornom 
raste zmiešaného spevokolu 
Híd, z ktorého sa stal úspeš-
ný spevácky zbor. V náročnej 
práci mu pomáhala odborná 
erudícia, trpezlivosť a výdrž. 
Milovníkov spevu viedol k 
čoraz uvedomelejšiemu a ško-
lenejšiemu spevu.“ 

Mária Ürge, učiteľka, 
osvetárka

(1952 – 1991)
Zakladajúca členka kapely 
folklórneho súboru Csalló, 
vedúca zmiešaného spevo-
kolu Híd a detského folklór-
neho súboru Csali. Výrazne 
sa zaslúžila o zachovanie a 
rozvoj ľudového umenia v 
Šamoríne. Členka vedenia 
šamorínskej organizácie Cse-
madoku a Etnografickej spo-
ločnosti Ústredného výboru 
Csemadoku. Základnú školu 
a gymnázium absolvovala 
v Šamoríne, pedagogický 
diplom získala v Nitre. Až 
do svojej predčasnej smr-
ti učila v Základnej škole v 
Lehniciach. S jej menom sa 
spájajú úspešné etnografic-
ké zbierky a zbierky ľudovej 
hudby na Žitnom ostrove, 
v Sedmohradsku, Gemeri a 
okolí Nitry. Je spoluautorkou 
mnohých učebníc hudobnej 
výchovy. Mária Ürge – Hugi 
so zanietením, ktoré zdedila 
po rodičoch, obetavo praco-
vala za uchovanie a rozvoj 
šamorínskych tradícií.

(Pokračujeme)
OZ Pre Šamorín

(pOkrAčOvAnie z minulÉhO číslA)

Kresba Tibora Juhásza
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kúsOk AnglickA nA škOleV  jedno marcové ráno žiaci 
vchádzali do budovy Základ-
nej školy Mateja Bela a nesta-
čili sa čudovať! Na parkovis-
ku bol zaparkovaný origi-
nálny londýnsky taxík s brit-
skou poznávacou značkou a 
britskou vlajkou na streche. 
Prišiel nás totiž navštíviť pán 
Pete Miller, Angličan žijúci 
na Slovensku. Jeden chlapec 
pri pohľade na taxík pozna-
menal: „Doteraz sme my 
chodili do Anglicka, teraz 
Anglicko prišlo k nám!“ Pán 
Miller prijal naše pozvanie 
a ako sľúbil, „odučil“ šesť 
vyučovacích hodín anglické-
ho jazyka. Boli to však výni-
močné hodiny,  presne také, 
akým je aj pán Miller. Hoci 
je už  na dôchodku, nedá sa 
povedať, že by v svojich akti-
vitách poľavil. Tento bývalý 
učiteľ histórie a geografie 
je šéfredaktorom školského 
časopisu „Hello“ a členom 
komisie na Olympiáde ang-
lického jazyka za Bratislav-

ský kraj. Učil aj v sloven-
ských školách, tie ho naďalej 
pozývajú na hodiny ang-
lického jazyka. Pravidelne 
navštevuje gymnáziá, ale aj 
staršie ročníky v základných 
školách. Predsa je to iné, 
keď sa študentom prihovorí 
„native speaker“. Ako pozna-
menali niektoré naše žiačky, 
„počúvali by jeho výrazný, 
melodický hlas od rána do 
večera“. Pán Miller obozná-
mil starších žiakov s troškou 
histórie Británie a ako správ-
ny patriot, zameral sa  na 
dejiny Anglicka.  Pri výklade 
použil britskú vlajku  Union 
Jack a vlajku Anglicka. Pote-
šil nás záujem  žiakov, ich 
disciplinovanosť a schopnosť 
porozumieť, bolo zrejmé, 
že ich prednášajúci zaujal. 
Milo ma prekvapili  žiaci 8. 
D, ktorí výkladu porozumeli, 
hoci nie sú z triedy s rozšíre-
ným vyučovaním anglického 

jazyka. Veľmi aktívni boli 
naši piataci, najmä žiaci 5. 
A ohúrili množstvom správ-
ne formulovaných otázok. 
Bolo vidno, že ich úroveň 
znalosti jazyka je už teraz 
na dobrej úrovni a že  sa na 
túto vzácnu návštevu svedo-
mite pripravili. Na základe 
otázok sa mohli dozvedieť 
niektoré zaujímavé fakty. Pán 
Miller učil okrem Anglicka aj 
v Kanade a Afrike. rozpráva-
nie o afrických školách-chatr-
čiach väčšinu detí dojalo. Na 
Slovensku tiež pracoval pre 
Slovenský rozhlas, kde mal 
svoj vlastný internacionálny 
program. Aj preto Slovensko 
detailne pozná. Podľa neho 
je to nádherná krajina. Pridal 
vždy aj niečo zo slovenčiny, 
jeho obľúbené jedlo „drzko-
va a kapusnyca“  alebo výrok 
„som Zahorak“ prítomných 
rozosmial. Dal nám aj nie-
koľko rád: máme si vážiť svoj 

život, lebo je len jeden, 
takisto mimoriadne dôleži-
té je vzdelanie. Ja osobne 
si odnášam do života jedno 
jeho vyjadrenie. Na otázku 
piatačky, aký je jeho obľú-
bený deň, odpovedal takto: 
„Taký nepoznám. Všetky 
moje dni sú obľúbené. Aj 
v pondelok zasvieti slnko 
alebo stretnem dobrého 
priateľa.“ Jeho veľké hobby 
sú veteránske autá, okrem 
taxíka vlastní športiak Mor-
ris Minor a nevynechá ani 
ich preteky. Tiež má rád 
vlaky a vláčiky  (doma si 
plní detský sen v podobe 
obrovského modelu vlá-
čikov), rád varí, venuje sa 
záhradke a cestuje po sve-
te. Na otázku, kedy k nám 
zase príde, prisľúbil, že 
nás opäť niekedy navštívi. 
Budeme radi, pán Miller, 
we are already looking for-
ward to your return visit! 
And thank you very much!

Klára Green, učiteľka AJ

OpAŤ máme prvÉhO nA slOvensku!
Stalo sa tradíciou, že naše 
Gymnázium M. r. Štefánika v 
Šamoríne sa každoročne zapá-
ja do súťaže EXPErT geniality 
show, v ktorej súťažia žiaci ZŠ 
a SŠ z celého Slovenska.
Súťaž je jednorazová a indi-
viduálna, každý súťaží sám 
za seba. V presne stanovený 
deň všetci súťažiaci na svojich 
školách píšu test. V teste musí 
žiak preukázať svoje vedomos-
ti, všeobecný prehľad a schop-
nosť kombinovať poznatky z 
viacerých oblastí. Vyberá si dve 
z ponúkaných tém. V tomto 
ročníku sa súťažilo v 7 témach: 
Spoločnosť kedysi a dnes, Sve-
tobežník, Bity, bajty a techno-
lógie, Mozgolamy, Tajomstvá 
prírody, Góly, body, sekundy, 
Do you speak English. Odpo-
vede žiakov škola zasiela orga-
nizátorom súťaže, ktorí ich 
vyhodnotia a zostavia poradia 
úspešných riešiteľov v jednot-
livých vekových kategóriách a 
v jednotlivých témach v rámci 
celej republiky. 
Aj v tomto roku máme dôvod 
na obrovskú radosť, lebo žiak 
septimy A, Juraj Szitás, získal 

prvé miesto vo svojej kategórii 
v téme Do you speak English. 
Nadviazal tak na úspech Maxa 
Steuera, ktorý pred troma rok-
mi získal prvé miesto v téme 
Dejiny  a Olivera Nagya, ktorý 
vyhral pred dvoma rokmi tiež 
v téme Do you speak English. 
V tomto roku sa súťaže zúčast-
nilo takmer 8600 žiakov zo 
408 škôl z celého Slovenska a 
v Jurajovej vekovej kategórii 
súťažilo 859 žiakov. Úprimne 
mu blahoželáme!

Skúste, či by ste vedeli odpo-
vedať na tieto zaujímavé otáz-
ky, ktoré boli v tohtoročnom 
kole:
1. Ktoré z uvedených sloven-
ských „naj“ je nepravdivé ?
A) Najväčšou mačkovitou šel-
mou v našich lesoch je mačka 
divá.
B) Najvyšším vrchom na Slo-
vensku je Gerlachovský štít.
C) Najzápadnejšie položenou 
sprístupnenou jaskyňou na 
území Slovenska je krasová jas-
kyňa Driny
D) Orchideou s najväčším kve-
tom je črievičník papučkový.

2. Tréner po zápase pove-
dal novinárom: „V prvej 
polovici zápasu sme hrali 
dobre, no v tretej štvrtine 
nám vylúčili za päť fau-
lov rozohrávača.“ O akom 
športe tréner hovoril?
A) O futbale
B) O hokeji
C) O hádzanej
D) O basketbale
3. Nasledujúca postup-
nosť je utvorená podľa isté-
ho logického princípu: J31, 
F28, M31, A30, M31..... Čo 
by v nej malo nasledovať?
A) J30
B) J31

C) A30
D) A31
4. Koncom júna 2013 sa 
obeťami teroristického 
útoku stali aj slovenskí 
občania. Išlo o horolez-
cov, ktorí zahynuli po úto-
ku islamských radikálov z 
hnutia Taliban na horole-
zeckú výpravu v tábore pod 
vrchom Nanga Parbat. V 
ktorom štáte sa nachádza 
tento vrch?
A) V Afganistane
B) V Bhutáne
C) V Nepále
D) V Pakistane  

Ing. Beáta Pavolová
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Alexander Strieženec

Hudobný život v Šamo-
ríne a jeHo okolí  (24)
Budeme pokračovať v dejinách 
hudobného života v Šamorí-
ne v deväťdesiatych rokoch 
minulého storočia a opíšeme 
príbeh kapely New Hooligans 
z pohľadu Kowu, teda László 
Kovácsa.
V roku 1992 v našom meste 
zanikli dve garážové kape-
ly: Classica (František Kiáts 
„Pepo“ – bicie, Koppány 
Kovács – gitara, Jozef Kiáts – 
klávesy, spev) a skupina bez 
názvu (Attila Csápai „Buki“ 
– gitara, spev, richard Zajac 
„rišo“ – basová gitara, Gábor 
Kiss „Gibbó“ – gitara, László 
Kovács „Kowa“ – gitara). 
Žili vo zvláštnom svete, mali 
kopec nápadov a túžili spo-

lu muzicírovať. Študovali, 
skladali skúšky, žili svoj život 
a snažili sa vyhovieť požia-
davkám doby. No zmeny 
nespláchli všetkých. Vo vtedaj-
šom dome pionierov,  neskôr 
CVČ začala cvičiť skupina, 
ktorú tvorili bývalí členovia 
spomínaných dvoch zosku-
pení. Každý víkend so sebou 
vláčili veci, keďže v budove si 
mohli nechať len bicie, ku kto-
rým sa však ich majiteľ cez týž-
deň nedostal, teda nemohol 
ani cvičiť. Počas prvých skúšok 
vysvitli dve veci: rodiace sa 
piesne boli podľa nich veľmi 
dobré, no kapela potrebovala 
speváka! V tomto čase hrali 
v takomto zložení: František 

Kiáts – bicie, Koppány Kovács 
– basová gitara, Jozef Kiáts – 
klávesy, Gábor Kiss – gitara, 
László Kovács – gitara. Neskôr 
sa k nim pridružila Jana Šovčí-
ková ako speváčka a odvtedy 
sa volali New Hooligans. Vo 
februári 1992 sa zúčastnili pre-
hliadky v Komárne, kde vystú-
pili s vtedajšími populárnymi 
kapelami (Kanismerga, Elit-
osztag, Barikád Brigád, AMT, 
Metál Sector). Keď spustili 
šláger The Clash: Should I 
Stay or Should I Go, punkové 
obecenstvo si kapelu ihneď 
obľúbilo. V tom čase už mali 
aj niekoľko vlastných skla-
dieb. Zaujímavosťou komár-
ňanského koncertu bolo to, 
že Kowa sa pred skladbou 
Clashu pokúsil vymeniť gita-
ru, tá sa však nechcela rozo-
zvučať. Až neskôr, keď si pus-
tili záznam z koncertu, zistili, 
že gitara nebola zapojená do 
efektového pedálu... reakcie 
na vystúpenie v Komárne boli 
pozitívne, kapela mala pocit, 
že ju už nič nezastaví. No po 
úspešnom vystúpení pred-
sa len prišiel prepad, nastali 
hádky s inými skupinami, 
ktoré takisto skúšali v pio-
nierskom dome. Ten bol bez-
tak čoskoro zatvorený. Opäť 
sa stali garážovou kapelou, 
ďalej skúšali u Gibbóho, sku-
točne v garáži! Na gitare hrali 
už len dvaja: Gibbó a Kowa. 
No aj ostatní ešte patrili do 
„rezervy“ kapely. Novým pod-
netom pre skupinu bolo, keď 
ich Norbert Csánó vyhľadal s 
nápadom usporiadať rockový 
festival young rock In Šamo-
rín. Kapela bola opäť spolu! 

Horúco, staré javisko v Pomlé, 
nezlomná vôľa. Každý siahol 
na dno svojich síl, no toto 
vystúpenie bolo posledné pre 
Janu, Pepa a Józsiho.
Kapele sa podarilo získať 
skúšobnú miestnosť v kultúr-
nom dome. Tu však cvičil už 
len Koppány, Gibbó a Kowa. 
Koppány sa stáva frontma-
nom a začali hľadať bubeníka. 
Aj ho našli, prišiel  Július För-
dös, ktorý do kolektívu doko-
nale zapadol. Veselé skúšky, 
veľa rehotu a ani vystúpenie v 
Tatabányi by bez Gyulu nebo-
lo také vydarené. Už sa písala 
jar roku 1993. Opäť výmena 
bubeníka, prišiel Zsolt Kulcsár 
– Kuli. Piesne sa nezmenili, 
len rytmus, Gyulovo rockové 
bubnovanie nahradil presnejší 
rytmus Kuliho, ktorý vychá-
dzal z funkových základov. No 
kapele to už nepomohlo. Síce 
ešte vystupovali a zostala po 
nich aj zvuková nahrávka, no 
po niekoľkých šťastných mesia-
coch skupine zamával na roz-
lúčku aj Kuli. Labuťou piesňou 
New Hooligans bolo unplug-
ged vystúpenie v šamorínskom 
kultúrnom dome, kde Koppi, 
Gibbó a Kowa hrali na gitare 
sediac na barových stoličkách. 
Podľa Kowu to bolo najlepšie 
vystúpenie kapely, keďže na 
koncerte zaznel skutočne pre-
pracovaný repertoár. 
„Úprimne poviem, že zosil-
ňovač a gitara mi dodnes chý-
bajú. Boli to šťastné roky, boli 
to skutočné zážitky,“ hovorí 
Kowa a dodáva, že koniec bol 
neodvratný.
Potom nasledoval už príbeh 
kapely rómeó Vérzik.

Kowa a Koppány v Pomlé na festivále Young Rock in Šamorín – 1993

Juniorskí repre-
zentanti Sr 27. 
3. 2014 odcesto-
vali na prestížny 
medzinárodný 
kvalifikačný tur-
naj do neďaleké-
ho maďarského 
Dorogu. Šamo-
rínsky ZK Gladi-
átor zastupovali 
na turnaji v gréc-
ko-rímskom štýle 
traja pretekári: vo 
váhe 74 kg dvojnásobný Maj-
ster Slovenska Krisztián Simon, 
ktorý opäť nesklamal a v nároč-
nej konkurencii získal bronzo-
vú medailu. Druhým Šamorín-
čanom bol Jusuf Ahmeti, ktorý 
sa vo váhovej kategórii 84 kg 
umiestnil na peknom 5. mies-
te. Dávid Čech taktiež získal vo 
váhe 96 kg výbornú bronzovú 
priečku.
Po návrate z Maďarska a po 
veľmi krátkom oddychu čakal v 
sobotu 29. 3. 2014 na Krisztiá-
na Simona ďalší turnaj v morav-
skom Hodoníne. V šamorín-
skych farbách sa o Veľkú cenu 
Hodonína cestou z Dorogu 
pripojil aj ďalší reprezentant Sr 
Leoš Drmola. Tento rok bol tur-
naj  mimoriadne bohato obsa-

dený, keďže sa súťaže okrem 52 
juniorov zúčastnilo aj 200 detí v 
kategórii prípraviek z 27 klubov 
z Česka, Slovenska a Maďarska. 
rozbehnutí spomenutí juniori 
po výborných zápasoch získali 
dve zlaté medaile – Simon vo 
váhe 74 kg a Drmola vo váhe 
66 kg.  Siedmi najmladší Gla-
diátori napokon priniesli dve 
strieborné medaile, ktoré získa-
li – vo váhe 39 kg Marek Barta-
los (2005) a vo váhe 42 kg Denis 
Sármány (2005).
Našich chlapcov čakajú ďalšie 
kvalifikačné turnaje vo Frank-
furte nad Odrou a v Bukurešti. 
Držíme im palce, prajeme ďal-
šie napredovanie a  vyhýbanie 
sa zraneniam.

Gabriela Čukanová

medAilOvÉ úspechy

Sprava: tréner Štefan Horváth, Kristóf Gremschper-
ger, Mathias Sáfrány, Mário Šereg, Denis Sármány, 
Marek Bartalos, Mátyás Szeiler, Juraj Čukan.
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JOHN VIRAPeN: NežIAdU-
CI úČINOK: SMRť

Priznanie bývalého riaditeľa 
farmaceutického priemyslu 
Pliaga ľudstva vo 
forme chorôb 
je v záujme far-
m a c e u t i c k ý c h 
firiem. Ak ľudí 
žiadne choro-
by netrápia, je 
vhodné, aby si 
aspoň mysleli, že 
ich trápia. Dôvod 
prostý: peniaze. 
Viete, že: 
– farmaceutic-
ké firmy každoročne vyna-
kladajú viac než 35 000 
eur na jedného lekára len 
preto, aby predpisoval ich 
výrobky? Viac než 75 per-
cent popredných vedcov z 
oblasti medicíny „financu-

jú“ farmaceutické firmy? 
Pri schvaľovaní niektorých 
liečiv a ich uvádzaní na trh 
zohrala významnú úlohu 

korupcia? Farma-
ceutické firmy si 
vymýšľajú ocho-
renia, len aby 
zvýšili svoj obrat 
a podiel na trhu? 
Farmaceut i cké 
firmy sa čoraz 
viac zameriava-
jú na deti? Táto 
kniha rozpráva 
pravdivý príbeh 
o korupcii, pod-

plácaní a podvodoch. Napí-
sal ju bývalý riaditeľ farma-
ceutického koncernu dr. 
John Virapen, ktorý pozná 
interné praktiky a postupy 
používané vo farmaceutic-
kých gigantoch. 

MeLANIe GIdeONOVá: 
MANžeLKA 22

Ako vyzerá manželstvo po 
dvadsiatich rokoch? Teda 
aspoň väčšina z 
nich? Deti v prob-
lematickom veku, 
unavení starnúci 
rodičia, stereotyp 
a každodenné sta-
rosti, ktoré nikoho 
nebavia. Manželia 
akoby si odrazu už 
nemali čo povedať. 
Lenže čaká ich ešte 
druhá polovica živo-
ta – fakt má vyzerať 
takto? Alice Bucklová podľa 
slov svojho manžela vedie 
„dobrý, zmysluplný, ale tro-
chu nenápadný“ život. Neod-
mysliteľnú rolu v ňom hrá 
jej notebook a sociálne siete. 
Jedného dňa sa v jej e-mailovej 

schránke objaví internetová 
štúdia s názvom Manželstvo 
v 21. storočí s výzvou, aby sa 
do nej zapojila. Netuší, ako 

jej zmení život. 
Krátko nato Ali-
ce pridelia pseu-
donym (Manžel-
ka 22) a pracov-
níka poverené-
ho jej prípadom 
(Výskumníka 
101). Stačí 
sa pripojiť a 
odpovedať na 
otázky... Koreš-
pondencia Man-

želky 22 s Výskumníkom 101 
však nadobudne nečakane 
osobný rozmer. Alice čoskoro 
bude musieť urobiť rozhodnu-
tie, ktoré ovplyvní jej rodinu, 
manželstvo, celý doterajší 
život. 

Diela štrnástich pedagógov z nášho mesta a jedno kolektív-
ne dielo boli od 7. do 20. marca vystavené vo Výstavnej sieni 
Istvána Tallósa-Prohászku v Mestskom kultúrnom stredisku. 
Na výstave s názvom Tvoriví pedagógovia naši učitelia vystavili 
maľby, drevorezby a iné výtvarné diela. Iniciátorkou výsta-
vy bola pedagogička Éva Boráros, ktorá na Základnej škole 
Mateja Korvína vyučuje výtvarnú výchovu a estetiku. Borá-
ros uviedla, že vernisáž budúcoročnej výstavy sa pravdepo-
dobne bude konať v Deň učiteľov.

Klub slovenských čitateľov pri Mestskej knižnici Zsigmonda 
Zalabaiho 5. marca pripravil pre svojich členov exkluzívnu 
besedu. Vzácnymi hosťami bola dvojica popredných slo-
venských umelcov: básnik a prekladateľ Ján Buzássy a jeho 
nemenej známy kolega, básnik, esejista, textár, dramaturg a 
prekladateľ Ján Štrasser. Beseda sa uskutočnila v rámci pred-
stavenia ich spoločnej knihy Byť svoj, ktorú v roku 2013 vyda-
lo Literárne centrum.                     (mk) 

tvOriví pedAgógOviAzAuJímAvÉ besedy
V pondelok 
10. marca sa v 
šamorínskom 
g y m n á z i u 
konala zaují-
mavá udalosť z 
iniciatívy dvoch 
aktívnych žia-
čok zo sexty 
A – Kataríny 
Valačaiovej a 
Lucie Maláro-
vej. 
Na naše pozvanie zavítal do 
gymnázia  zaujímavý hosť – 
slovenský herec, člen SND, 
Ivan Vojtek. Akciu sme zre-
alizovali v rámci projektu 
Komprax – kompetencie pre 
prax pod záštitou organizá-
cie Iuventa. Zúčastnili sme 
sa  dvoch víkendových ško-
lení pre budúcich mladých 
vedúcich, kde nás viedli 
inšpiratívni vedúci – rasti-
slav Olle a Miloš Ondrášik. 
Naučili sme sa, ako pracovať 
v tíme, čo je to neformálne 
vzdelávanie a hlavne, ako 
zrealizovať svoj vlastný malý 
projekt. Naším cieľom bolo 
priblížiť spolužiakom mno-
hotvárnu profesiu herca, 
začiatky hereckej kariéry Iva-
na Vojteka, ale aj „pikošky“ 

zo zákulisia. Pán Vojtek roz-
prával pútavo a  neodpustil si 
ani vtipné poznámky, ktoré k 
nemu neodmysliteľne patria. 
V druhej časti sa  trieda sexta 
A zúčastnila  besedy so zná-
mym šamorínskym  lekárom 
– gynekológom MUDr. Ľudo-
vítom Janekom, ktorý objas-
nil špecifiká štúdia medicíny 
a poukázal  na jednotlivé 
aspekty lekárskej prísahy. 
Obe tieto prednášky boli zau-
jímavé a poučné. Žiaci dostali 
odpovede na svoje otázky, a 
tak atmosféra oboch stretnu-
tí bola veľmi príjemná. 
Veríme, že naši hostia sa 
medzi nami cítili tak príjem-
ne, ako my všetci v ich spo-
ločnosti. 

Katarína Valačaiová a 
Lucia Malárová, žiačky sexty A
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SPRáVy MeSTSKeJ POLíCIe
• 3. marca o 8.30 hod. na Škol-
skej ulici sa vodič nenachádzal 
v blízkosti vozidla, ktoré par-
kovalo na nesprávnom mieste, 
a preto bolo nasadené bloko-
vacie zariadenie, ktoré bolo 
odstránené až o 13.00 hod. 
Priestupok bol riešený bloko-
vou pokutou. 
• 4. marca o 21.10 hod. bolo 
nasadené blokovacie zariade-
nie aj na osobné motorové 
vozidlo Opel Astra, ktoré par-
kovalo na Hlavnej ulici  pred 
vjazdom do budovy, čím brá-
nilo vjazd a výjazd ostatným 
vozidlám. Až o 22.35 hod. sa k 
vozidlu prihlásil vodič z Dunaj-
skej Stredy, ktorému  bola ulo-
žená bloková pokuta na mies-
te. 
• 8. marca o 21.10 hod. hliad-
ka zasahovala na Školskej ulici 
pri požiari kontajnera. Požiar 

uhasili  hasiči, po ktorom kon-
tajner ostal úplne zničený.
– o 22.30 hod. zasahovala 
hliadka pri ďalšom požiari v 
obci Kráľovianky, kde hore-
la strecha rodinného domu. 
Požiar bol uhasený a rZP 
zobrala na lekárske vyšetre-
nie osobu, ktorá sa nadýchala 
dymu.
• 10. marca o 8.00 hod. hliad-
ka v základnej škole vykonala 
šetrenie vo veci poškodzovania 
cudzej veci popísaním a poma-
ľovaním rôznych objektov na 
Bratislavskej ceste, ako aj na 
ďalších miestach v meste, pri-
čom  za prítomnosti riaditeľky  
školy bolo zistené, že sa ho 
dopustili traja žiaci základnej 
školy, ktorí sa ku skutkom pri-
znali. Dopustili sa priestupku 
proti majetku, ktorý bude ďalej 
riešený za prítomnosti zákon-

ných zástupcov žiakov.
• 11. marca o 00.45 hod. bolo 
telefonicky oznámené vláma-
nie do predajne obchodného 
reťazca na Bratislavskej ces-
te, pričom páchateľ sa mal 
ešte nachádzať v priestoroch 
obchodu. Poplach bol falošný, 
lebo vo vnútri sa nachádzali 
zamestnanci, ktorí na nasledu-
júci deň vykladali tovar.
• 14. marca o 20.10 hod. hliad-
ka bola vyslaná na Bratislav-
skú cestu k rodinnej hádke. 
Na miesto bola privolaná aj 
rZP, ktorá však nezasahova-
la, nakoľko k zraneniu osôb 
nedošlo. Hlavná aktérka 
nezhôd, ktorá  bola pod sil-
ným vplyvom alkoholických 
nápojov, odmietla preukázať 
svoju totožnosť, preto bola 
predvedená na OO PZ Šamo-
rín. Pri nastupovaní  do slu-

žobného motorového vozidla 
MsP nohou kopla do ľavých 
predných dverí, čím spôso-
bila poškodenie a materiál-
nu škodu na vozidle. Okrem 
priestupku proti občianskemu 
spolunažívaniu bude zodpove-
dať aj z priestupku proti majet-
ku podľa výšky spôsobenej 
škody.
• 20. marca o 15.25 hod. na 
ceste č. I/63 pred obchodom 
Farby-laky došlo k poškode-
niu informatívnej dopravnej 
značky. Vodič bez zastavenia 
miesto zrážky opustil. Pomo-
cou  svedkov a kamerového 
záznamu bolo zistené evidenč-
né číslo vozidla a ustanovený 
jeho majiteľ. Následne bola 
vyhotovená fotodokumentácia 
a prípad  z miestnej a vecnej 
príslušnosti  postúpený na OO 
PZ Šamorín na ďalšie konanie.

nAFekt: nábytOk priAmO Od výrObcu
Ľudia nakupujú na rôznych miestach. Niektorí nedajú dopustiť 
na jednu predajňu, iní zasa na druhú, no všetci sa zhodnú v 
tom, že najlepšie je nakupovať priamo u výrobcu. Zhovárali 
sme sa s Rolandom Fekete, jedným zo spolumajiteľov šamo-
rínskej spoločnosti NAFEKT, ktorá vyrába a predáva nábytok.

Kedy spoločnosť NAFeKT 
vznikla a aký bol jej hlavný 
profil?
– Firmu založil v roku 1989 
môj otec, od roku 1994 v nej 
pracujem aj ja. Spočiatku 
sme vyrábali len kuchynský 
nábytok, neskôr sme našu 
ponuku rozšírili na komplet-
né bytové zariadenie. Naša 
nábytkárska fabrika je v Blat-
nej na Ostrove, vedie ju môj 
mladší brat. Ja sa v Šamorí-
ne venujem predaju.
Čím sa NAFeKT líši od ostat-
ných podobných firiem?

– Najdôležitejší rozdiel je 
ten, že my naše produkty aj 
vyrábame. Okrem surovín sa 
všetko rodí v našej fabrike, 
od politúry až po montáž. 
Každý druh nábytku doká-
žeme vyrobiť na mieru na 
základe požiadaviek zákaz-
níka. V našej ďalšej šamorín-
skej predajni pripravujeme 
pre zákazníkov na základe 
ich predstáv návrhy, aby si aj 
vizuálne mohli pozrieť, ako 
bude ich budúca kuchyňa, 
izba či kancelária vyzerať. 
Snažíme sa každý rok pri-

prídu AJ trenčín A hAlAdás
Naši najmenší 
futbalisti vďaka 
klubu ŠTK Šamo-
rí v jarných mesia-
coch sa zúčastňu-
jú kvalitných tur-
najov.  
ŠTK Šamorín osla-
vuje v tomto roku 
storočnicu. Pripra-
vuje rad podujatí. 
Jednou z nich je 
aj Samaria Cup. Ide o sériu 
futbalových turnajov pre 
najmenších hráčov. Od 
kategórie U 8 až po U 13. 
Turnaje sa uskutočnia v 
Pomlé v priebehu apríla a 
mája.
A nie sú to obyčajné tur-
naje. Zúčastnia sa nielen 
domáce, ale aj zahraničné 
mužstvá ako: Trenčín, Ban-
ská Bystrica, FC Budapest 

a Haladás. Príkladom bol 
Samaria Cup pre futbalistov 
U 11. Na šamorínskych ihris-
kách si to rozdalo až dvanásť 
tímov. Prítomná bola aj Duk-
la Banská Bystrica alebo Inter 
Bratislava, zo zahraničia FC 
Slovácko a FC Budapešt. 
Víťazom sa stalo mužstvo 
práve z Maďarska, ktoré vo 
finále zdolalo domáci ŠTK.

Tibor Duducz

chádzať s novinkami, hľa-
dáme originálne riešenia, 
ktoré si buď vysnívame, 
alebo sa inšpirujeme na 
zahraničných výstavách. 
Zákazníkov sa snažíme 
prilákať aj cenami, teraz 
ponúkame na všetok náby-
tok 20-percentnú zľavu. 
Máme mnoho zákazníkov 

z nášho mesta, ako aj z 
okolia Bratislavy, ktorí sa k 
nám radi vracajú, no náby-
tok sme už vyrábali aj do 
Čiech či Nemecka, dokonca 
sme mali klienta aj z Fran-
cúzska. robíme všetko pre-
to, aby naši zákazníci boli s 
našou prácou a výrobkami 
spokojní.                 (PR)
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Tohoročný, v poradí už 
9. športový galaprogram 
otvorilo 20. marca o 17.00 
hod. vystúpenie mažoretiek 
zo Základnej školy Mateja 
Bela. Po nich sa na javisku 
predstavilo tanečné štúdio 
Mini Tini zo Zlatých Kla-
sov. Tento rok sa športov-
com, rodičom, trénerom 
a milovníkom športu pri-
hovoril viceprimátor Tibor 
Pogány, ktorý športovcom 
poďakoval za ich úsilie, za 

vynikajúce výsledky dosiah-
nuté na celoštátnych a 
svetových súťažiach. Naši 
športovci sú úspešní aj vo 
svetovom meradle, a aby sa 
to nezmenilo, mesto bude 

aj v budúcnosti v rámci 
svojich možností podpo-
rovať činnosť športových 
klubov. Samospráva okrem 
toho plánuje v roku 2014 
obnoviť telocvičňu T18, pri-
čom tento rok by sa mala 
začať aj výstavba novej špor-
tovej haly.
Mesto za vynikajúce výsled-
ky v roku 2013 odmenilo 
týchto športovcov:
Kajak-canoe klub: Karolina 
Seregi, Bence Matus, Csa-
ba Zalka, Krisztián Virágh, 
Tibor Linka;
Šermiarsky klub: Kitti Bitte-
ra, Henrik Egyenes Pörsök, 
Zoltán Sármány, Barbara 
Boda, rita Pirk;
Kyokushin Karate Oyama 
dojo: Dániel Nagy, Patrik 
Sztanyovszky, Kristóf Més-
záros, Gergely Bódis, Domi-
nik Takács; 
STK Tenisový klub: Eszter 
Méri, Adriana Viktória Krá-
ľová, Villő Varga, Zuzana 
Kúdelová;
Zápasnícky klub Gladiá-
tor: Mátyás Szeiler, Bence 
Holocsi, Zoltán Plavý, Dávid 
Čech, Jusuf Ahmeti.

Najúspešnejšie družstvá:
FK Šamorín – starší žia-
ci: Samuel Bartoš, Dávid 
Lengyel, Tibor Lengyel, 
Erik ravasz, Attila Molnár, 
róbert Labuda, Jozef Sípos, 
Martin Goldberger, Csa-
ba Gódány, Jakub Kulacs, 
rudolf Csiba, Marcel Jávor-
ka, Albert Szabó, Kristián 
Tóth;

Basketbalový klub – 
staršie žiačky: Viki 
Cséfalvay, Vanessa Sze-
itl, Viktória Óvári, Cyntia 
Sármány, Katalin Lelkes, 
Júlia Lelkes, Saša Haško-
vá, Dóra Pellérdi, Patrícia 
Andics, Vanessa Andics, 
Lucia Jurčová, Simona 
Petrová, Bettina Mészá-
ros, Bronislava Mareková, 
Ema Slimáková, Adriana 
Šústová;
FC ŠTK 1914 Šamorín 
– družstvo U11: Attila 
Horváth, István Varga, 
Péter Nagy, Jakub Čulaga, 
László Pósfay, Tomáš 
Nagy, Krisztián Urbán, 
Sebastian Duhaj, Jónas 
Lipovský, radoslav Šipoš, 
Ádám Darida, Patrik Jaku-
bek, Dávid Magyarics, 
Daniel Dudík.

Osobitné ocenenie zís-
kal kajakár Tibor Linka, 
päťnásobný majster Slo-
venska, ktorý sa vlani v 
poľskom Poznani v K2 na 
500 metrov stal junior-
ským majstrom Európy, v 
K4 na 1000 metrov skon-
čil na 4. mieste, na junior-
ských majstrovstvách sve-
ta v kanadskom Wellande 
obsadil v K2 na 500 metrov 
5. miesto a v K4 na 1000 
metrov zasa 6. miesto.

Galaprogram ukonči-
lo vystúpenie tanečného 
štúdia Mini Tini a dunaj-
skostredského súboru 
Kangoo Jumps.              (kk) 

Komisia športu a mládeže 
pri mestskom zastupiteľstve 
každý rok v marci organizuje 
v kultúrnom stredisku špor-
tový galaprogram, v rámci 
ktorého oceňuje najúspeš-
nejších mladých športovcov 
uplynulého roka. 

v šAmOríne sA uskutOčnil 
prvý turnAJ v bOcciA

V šamorínskej šermiarskej hale sa 22. marca neobjavili šer-
miari, ale pretekári v boccia. V našom meste sa uskutočnilo 
2. ligové kolo v kategórii BC 1.

„Zorganizovať turnaj v boc-
ci som bral ako povinnosť a 
zároveň aj ako vďaku mestu 
za dlhoročnú podporu. Pevne 
verím, že zorganizovanie ligo-
vého kola bol odrazový mos-
tík na uskutočnenie turnaja 
s ešte väčším počtom hrá-
čov. Bol by som rád, keby sa 
turnaj stal v Šamoríne tradí-
ciou,“ uviedol  známy prete-
kár, rodák nášho mesta Jakub 
Nagy. Ten potvrdil svoju vyni-
kajúcu výkonnosť a vyhral 
šamorínske kolo. ,,Uspieť 
v domácom prostredí bolo 
vynikajúce. Veľmi rád by som 

poďakoval mestu za zabezpe-
čenie stravy pre účastníkov 
ligového kola a bezplatné 
poskytnutie šermiarskej haly. 
Samozrejme, moja vďaka pat-
rí aj mojej najbližšej rodine 
za pomoc pri príprave haly,“ 
dodal Jakub.
Ten v tomto roku absolvuje 
na Slovensku ligové kolá a tri 
kvalifikačné podujatia na let-
né paralympijské hry v riu v 
roku 2016. A v septembri pôj-
de na svetový šampionát do 
Pekingu.

Tibor Duducz
Snímka: Ján Čikovský 
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15. februára 2014 sa naro-
dila Liliana Horváth, 24. 
februára Viktória Stoláro-
vá, 26.  februára Rebeka 
Hubinská, 28. februára 
Ladislav Baka, 1. marca 
ema Slabejová, 3. marca 
Robert Ciprusz, 4. marca 
Paulina Mikulášová, 5. 
marca Ladislav Banyák 
a Martin Haburaj, 11. 
marca Alexander Bándy, 
13. marca Oliver Hanes, 
20. marca emily Papp, 24. 
marca Amália domsitz a 
Zsófia domsitz, 25. marca 
Krisztián Vass, 29. marca 
Oliver Molnár.
Veľa šťastia, novorodenci!

NArODENIA

26. februára 2014 zomrel 
vo veku 89 rokov Ladislav 
Baráth, 1. marca vo veku 50 
rokov Peter Rigó, 7. marca 
vo veku 80 rokov Juliana 
Juhásová, 10. marca vo veku 
61 rokov Ladislav Sipos, 
13. marca vo veku 59 rokov 
Alfréd Csáder, 18. marca vo 
veku 50 rokov Rudolf Csiba, 
24. marca vo veku 73 rokov 
Alexander Purger, vo veku 
88 rokov Anna Horváthová 
a vo veku 58 rokov Gejza 
ágošton, 27. marca vo veku 
46 rokov eva Nagyová.
Česť ich pamiatke!  

ÚMrTIA

JUBILANTI

Veľa zdravia, šťastia, lásky a 
porozumenia v kruhu najbliž-
ších prajeme tým občanom, 
ktorí v apríli dovŕšia 70., 75., 
80., 85. a viac rokov: Vince 
Bartalos, Arpád Kis, Zlata 
Tóthová, Michal Hruš-
ka, Štefan Juck, Ladislav 
Nagy, Helena Kovácsová, 
Viera Piovárová, Terézia 
Siposová, Juraj Világi, 
Mária Rigóová, Magdaléna 
Szinghofferová, Helena 
Nagyová, Kristína Holáko-
vá, eva Hervayová, Július 
Németh, Albína Róžová, 
Veronika Lukovičová, 
Alžbeta ellenbachero-
vá, Helena Horváthová, 
Alžbeta Horváthová, Jozef 
Molnár, Alexander Konrád, 
Alžbeta Kocsisová, Mária 
Kvačková.                                                                                                                 

Stavebné bytové družstvo v Šamoríne, 
Kováčska ul. č. 27, odpredá  staršie jaz-
dené osobné vozidlo značky Felicia LX 
formou dražby. Záujemcovia o kúpu sa 
môžu hlásiť osobne na uvedenej adrese u 
Ing. Banka alebo na tel. č. 0903 457 290, 
resp. 031/562 36 59 (s odkazovačom), kde 
dostanú potrebné informácie v súvislosti s 
kúpou.

30. marca kunsthistorik László Beke otvo-
ril v synagóge výstavu mladej šamorínskej 
výtvarníčky Évy Mayer s názvom „Súkromné 
priestranstvo na hranici egopolis“. Výsta-
va je prístupná do 27. apríla, od stredy do 
nedele medzi 14.00 a 18.00 hodinou.

ZáKLAdNá UMeLeCKá ŠKOLA 
ŠTeFANA NÉMeTHA-ŠAMORíNSKeHO 

ŠAMORíN
Vás pozýva na

MedZINáROdNÝ  KONCeRT
A VÝSTAVU PRáC PedAGÓGOV

Mosonmagyaróvár, Hainburg, 
Wieselburg, Šamorín

29. apríl 2014  (utorok)  18.00 
koncertná sála školy

KOMORNÝ SúBOR 
HARMONIA CLASSICA 

Šamorín Vás pozýva na jarný koncert
Z TANCA  dO  TANCA, 

ktorý sa uskutoční v sobotu, 3. mája  
2014 o 18.00 hod. 

v koncertnej sále Základnej umeleckej 
školy Štefana Németha-Šamorínskeho.

28. marca bola otvorená výstava Edit Csu-
kás Varga (na fotografii), ktorá žije a tvorí 
v rakúskom Bregenzi. Expozícia s názvom 
Akvarely je v kultúrnom stredisku vo Výstav-
nej sieni Istvána Tallósa-Prohászku prístup-
ná do 16. apríla.                  (ti)
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dOmáce kOzie mliekO!
0907 789 466, 0908 11 55 77

4. FOlklórny FestivAl

Úlohou Folklórneho festivalu európskeho 
priateľstva, ktorý sa uskutoční v areáli Hote-
la Kormorán 17. mája 2014, je  predstaviť 
kultúru jednotlivých  menšinových národov 
na Slovensku a tým podporiť zblíženie a 
upevnenie dobrých vzťahov. Folklórne sláv-
nosti sú prehliadkou ľudového spevu, tanca, 
hier a zvykov. 
K festivalu patrí aj jarmok ľudových reme-
siel a ochutnávka tradičných  jedál. Výrob-
ca hudobných nástrojov pán Babirak zo 
Šamorína predvedie už po tretíkrát  svoje 
umenie vo výrobe a hraní na fujaru. Ďalším 
reprezentantom ľudových remesiel bude 
Kornélia Pussová, ktorá reprezentuje ume-
leckú keramiku. Mária Nagyová predvedie 
ručné tkanie, Kristína Mórocz výrobu domá-
ceho mydla, Anikó Simon maľbu na sklo. 
Ďalší ľudoví umelci sa zaoberajú prácou s 
voskom, paličkovaním, umeleckým smal-
tom, výrobou drevených hračiek, handro-
vých bábik či vytváraním vlastných šperkov 
s CICA MICOU.    

(www.hotelkormoran.sk)
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MY ÁNO!
Volajte 0917 632 423! 

Prídem za Vami.
Pracujem ako viazaný finančný agent pre spoločnosť Profi Credit Slovakia, s.r.o.

www.proficredit.sk

Banky Vám NEpožičajú? 

� www.dm-drogeriemarkt.sk
� www.facebook.com/dm.Slovensko

–25 %
na výrobky zo sortimentu 
dekoratívnej kozmetiky 
Od 01. 04. do 30. 04. 2014.

za 35
bodov

–25 % na výrobky 
zn. adidas
len za 15 bodov!
Od 01. 04. do 30. 04. 2014.
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Preneste si pôžičku

Za nižšie
splátky

peniaze
navyše

p p p p y p
10 rokov (120 splátok) je 3 700 €, RPMN = 15,39 %. Pri riadnom a včasnom 
splácaní úveru z Osobného účtu v Prima banke vám vrátime poplatok za 
poskytnutie po 18 mesiacoch a úroky vo výške 10 mesačných splátok pri úvere
so splatnosťou 10 rokov po jeho úplnom splatení v termíne dohodnutom pri 
poskytnutí úveru bez realizovania mimoriadnych splátok. V takom prípade 
celková čiastka uhradená počas 10 rokov (120 splátok) bude 3 300 € a celková 
ročná miera nákladov 12,90 %.

www.primabanka.sk
Infolinka 0850 700 007

ŠAMORÍN – HLAVNÁ 820 
Otváracie hodiny: 
Pon – Pia: 9.00 – 12.00, 
 13.00 – 17.00

Využite našu ponuku 
aj v pobočke:

VADÁSZ ÉS HALÁSZ BOLT ZOMA
Csallóközcsütörtök, Iskola sor 812

Nyitás: 2014. áprílis 1.
Nyitási akció: minden termékre 10% (nem  áprílisi tréfa!).

Üzletünkben kaphatók:
-  golyós, sörétes, kisöblű és rövid lőfegyverek, légpuskák, 

gázpisztolyok, lőszerek
-  távcsövek, kések, elemlámpák, vadászruhák, lábbelik, 

kiegészítők és ajándéktárgyak
- horgászkellékek
- pirotechnikai eszközök

Szeretettel várunk minden kedves vásárlót!

Novootvorená 

predajňa!ovootvorená
ovootvorená 

predajňa!
POĽOVNÍCTVO A RYBÁRSTVO ZOMA
vo Štvrtku na Ostrove, Školský rad 812

Otvárame: 1. apríla 2014 
Otváracia zľava: 10% na celý sortiment (nie je to aprílový žart!).

V našej predajni nájdete:
-  guľovnice, brokovnice, malorážové a krátke zbrane, vzduchovky, 

vzduchové a plynové pištole, široký výber streliva
-  ďalekohľady, puškohľady, nože, baterky, poľovnícke oblečenie, 

poľovnícku obuv, rôzne darčeky a doplnky.
-  rybárske potreby 
- pyrotechniku.

Srdečne Vás očakávame!

Nyitási akc

Újonnan nyílt!

Cvičenie pilates na špeciálnych strojoch 
tzv. Reformeroch 
Mimoriadne efektívny systém cvičení, ktorého výsledkom je:
 - pružné, spevnené telo
 - vymiznutie bolesti chrbta a drieku
Cvičíme v malých skupinách v dobrej nálade.

Analýza zdravotného stavu biorezonančným prístrojom
 - vypracujeme osobný plán regenerácie vášho organizmu,
 -zistíme zastúpenie vitamínov a minerálov
 -upozorníme na prítomnosť  baktérií,vírusov alebo plesní.

Biorezonančno-pulzná terapia
bolesti kľbov, reuma, parazity, plesne, choroby tráviaceho systému, 
alergia, srdcovo-cievne ochorenie, cukrovka atď.

PREDAJ PRÍPRAVKOV ENERGY. Hlavná 31, Kožná klinika 2.posch., ŠAMORÍN
0915 743 505  Júlia Nagyová     

0944 344 305  Angela Kovácsová


